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The Eucharist is Celebrated/
La Eucaristia se Celebra @V@m H)
Monday-Saturday/

Lunes a Sabado
8:15am Bilingual
11:00am Spanish
12:10pm English

Sunday/Domingo
8:3am English
10:00am Spanish
11:30am English
1:00pm Spanish

Saturday Vigil for Sunday
Vigilia del Domingo
4:00pm Spanish / Espafiol %, Gatalliza de Alejandita JM@M@ @[ﬁ]ﬁ’ﬂ@ﬁ
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Staff

Fr. Eduardo Alvarez, S.J.,

Pastor
Fr. Sergio Figueredo, S.J.
Fr. James L. Lambert, S.J.
Fr. James A. Marshall, S.J.
Deacon: William Bertot.



ReconciliationyReconciliacion

Sacrament of Penance / Sacramento de la Penitencia

Monday - Friday / Lunes - Viernes

8:45am. - 9:15am.
10:30 am. - 11:00 a.m.
11:40 am. - 12:10 p.m.
430 pm. - 5:00 p.m.

Saturday / Sabado

Same as above, except that the afternoon
confessions are from 3:30 to 4:00 p.m.

Lo mismo excepto que las confesiones
de la tarde son de 3:30 a 4:00 p.m.

Sunday / Domingo

8:00 a.m. - 8:30 a.m.
9:30 am. - 10:00 a.m.
11:00 am. - 11:30 a.m.
12:30 pm. - 1: 00 p.m.

Apostolado de la Oracién
iUnase al Apostolado de la Oracién!

Reunién

el primer viernes de mes
aqui en la Iglesia de Gesu

alas 400 p.m.
con el Padre James Marshall, S.J.

Exposition of

the Blessed Sacrament
Friday / Viernes 12:40 p.m.

Benediction
Friday / Viernes 4:00 p.m.

Legion de Maria
i“Reina de los Apostoles"'

Les invita a unirse a ellos. )

Reunién los domingos
11:30 a.m. en el salén parroquial.

Para més informacién llame a

Oralia Aleméan al 786-650-1472.

Sacramento del Matrimonio

Parishioners, please make arrangements
at least six months in advance.

Los novios deben comenzar los preparativos
con seis meses de anticipacion.

ANOINTING OF THE SICK
UNCION DE LOS ENFERMOS

Please notify the Rectory of ill parishioners
who wish to receive Communion and
the Sacrament of the Sick at home.

Por favor notifique a la Rectoria sobre feligreses
enfermos que desean recibir la Comunion y el
Sacramento de los Enfermos en casa.

SACRAMENT OF
SACRAMENTO
DEL BAUTISMO

Contact the parish rectory six

weeks in advance to fulfill

the pre-baptismal requirements and
determine date and time.

Comuniquese con la rectoria con seis
semanas de anticipacion para llenar los
requisitos pre-bautismales y precisar la
fecha y la hora.

Grupo Carismatico

El Grupo de Oraciéon Carismatico del Gesu te
invita a orar, alabar a Dios y a escuchar su
palabra.  Si estis cansado, enfermo y con
problemas, ven que Jesus te confortard y te
ayudard en cualquier situacion.

Reunién los sabados
1:00 p.m.-3:00 p.m. en el Salén Parroquial.

iJesus te llama, atiende a su llamado!
Jests te ama.
Servidora Silvana Teresa Obregon

305 6389290 & Karla Arrellano.




Solemnidad de Jesucristo Rey del Universo

%’golemnity of Our Lord Jesus Christ the King”

November 24, 2019 / 24 de Noviembre, 2019 23

OF KINGS AND KINGSHIP

Americans have an uncomfortable
relationship with kings. The American
Revolution was fought for independence
from King George, after all. Nonetheless,
today every Catholic church around the
world celebrates the Solemnity of Our Lord
Jesus Christ, King of the Universe. Today’s
feast invites us to look beyond our national
loyalties and rejoice in our primary identity.
We are children of God in Jesus, Christ the
King. Our readings help us consider what
it’s like to belong to God’s kingdom. The
book of Samuel captures the deep longing
of the Israelites for a king to shepherd
them. Saint Paul reminds the Colossians
that we belong to the kingdom of Christ,
whose power he praises in a beautiful
hymn. Finally, Luke’s Gospel calls to mind
the kind of king Jesus chooses to be—a
suffering servant, a man for others. By
sacrificing his life for us, Jesus throws open

the gates of Paradise.
Copyright © J. S. Paluch Co.

Dia
ACCION DE GRACIAS

DE REYES Y REINADOS

Los estadounidenses tienen una relacion
incomoda con los reyes. La Revolucion
Estadounidense se pele6 para lograr la
independencia del Rey Jorge, después de
todo. Sin embargo, hoy cada iglesia
catolica alrededor del mundo celebra la
Solemnidad del Nuestro Senor Jesucristo,
Rey del Universo. La celebracion de hoy de
la Iglesia nos invita a ver mas alld de
nuestras lealtades nacionales y regocijarnos
en nuestra primera identidad. Somos hijos
de Dios en Jesus, Cristo el Rey. Nuestras
lecturas nos ayudan a considerar como
pertenecer al Reino de Dios. El libro de
Samuel captura el profundo anhelo de los
israelitas por un rey que los pastoree. San
Pablo recuerda a los colosenses que
pertenecemos al reino de Cristo, cuyo
poder alaba en un hermoso himno. Por
ultimo, el Evangelio de Lucas evoca el tipo
de rey que Jesus elige ser, un siervo
sufriente, un hombre para los demas. Al
sacrificar su vida por nosotros, Jeslis abre

las puertas del Paraiso.
Copyright © J. S. Paluch Co.

BIBLE STUDY!
will begin on Tuesday, September 3*°.
5:30 pm—7:00 pm
/ Tuesday in the building behind the Rectory. 4
Bring a Catholic Bible.
Questions, Contact Fr. Marshall, S.J.
305-379-1424

§cripture Study




November 24, 2019 / 24 de Noviembre 2019

435 Important Notice & L, AVIS‘? Impprtante &
wr~#=~  La lglesia Catolica de Gesu'y
Gesu Catholic Church and la Oficina Parroquial cerraran

the Parish Office will close at 7277 3 ]a 1 p.m. el jueves 28 de noviembre,
1 p.m. on Thursday, November 28, Dia de Accion de Gracias, y

The schedule for the Masses will be 8:15 El horario de las Misas ser4:

a.m. Bilingual, 11:00 a.Im. Spanish, 8:15 a.m. bilingiie, 11:00 a.m. Espafiol,
& 12:10 noon English. 12:10 del medio dia Inglés. j

All are invited

to a Low Mass in the Extraordinary Form of the Roman Rite

(Traditional Latin Mass),
Tuesday, December 3, 2019, at 6:00 p.m.,
Feast of St. Francis Xavier
Following Holy Mass will be a presentation on the Roots of the Catholic Mass
in the Senior Citizens’ Center in the basement of the church,
with a light meal, starting approximately at 7:00 p.m. Come to one or both events.
For more information,
call Fr. Marshall at (305) 379-1424

ENVELOPES, 2020 SOBRES PARA EL ANO 2020

Envelopes for the coming year Los sobres para el ario venidero
will be given out in The Rectory. se daran en Rectoria. 4
Please use your envelopes to support Por favor use sus sobres para ayudar™¥
our beautiful Parish Church. a nuestra bella Iglesia Parroquial.
It is the best way to thank God for Es la mejor manera de darle gracias
His many blessings. Give God a return gift. a Dios por Sus muchas bendiciones.

TODAY’S READINGS LECTURAS DE HOY

First Reading — The Lord said to David, rimera lectura — David hace un pacto con
“You shall shepherd my people Israel” (2 los ancianos de Israel en presencia del Sefior y
Samuel 5:1-3). lo ungen como rey de Israel (2 Samuel 5:1-3).

Psalm — Let us go rejoicing to the house of the Salmo — Vayamos con alegria al encuentro del
Lord (Psalm 122). Sefior (Salmo 122 [121]).

Second Reading — Thanks to the Father who Segunda lectura — EI Padre nos arranc¢ del
has made you fit to share in the inheritance of poder de las tinieblas y nos traslado al Reino
the holy ones in light (Colossians 1:12-20). de su HUO amado (Colosenses 1:12-20).

Gospel — Jesus, remember me when you come Evangelio — El’malhechor arrepentldo recibe la
into your kingdom (Luke 23:35-43). promesa del paraiso de boca de Jestis (Lucas 23:35-43).

The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.




Mass Intentions

Intenciones de la Misa

Monday / November 25

8:15am Souls of Ppurgatory
11:00 am Jonathan Rodriguez (D)
12:10 pm Josephine Nicolas (D)

Tuesday / November 26

8:15am Erlinda Mejia de Fonseca (D)
11:00 am Cumpleafios de Jos¢é Manuel Boza
12:10 pm Claude Louis Toussaint (D)

Wednesday / November 27

&:15 am Accion de Gracias a San Marcos
11:00 am Sor Rosa Delia Salgado (D)

12:10 pm Franks Parrella (D)

Thursday / November 28
8:15am Orlando Barefio (D)

11:00 am Roberto Solis Batres (D)

12:10 pm Josephine Nicolas (D)

Friday / November 29
8:15am Santiago Vasque (L)

11:00 am Accion de Gracias a San Marcos
12:10 pm Thanksgiving to Saint Marcos

Saturday / November 30

8:15am Auxiliadora Rios Birthday (L)

11:00 am Rigoberto Huerta (D)
12:10 pm Luisa Cervantes (L)

4:00 pm Community Mass Intentions

Sunday / December 1

8:30 am Pro Populo
10:00 am Dominga Cabeza (D)

11:30 am CardenasRios Family (L)
1:00 pm Community Mass Intentions

Sanctuary Lights

Luces del Santuario

Intentions
of

CardenasRios Family.

READINGS FOR THE WEEK

Monday:

Dn 1:1-6, 8-20; Dn 3:52- \,
Lk 21:1-4 =

Tuesday: Dn 2:31-45; Dn 3:57-61; Lk 21:5-11
Wednesday: Dn 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28;
Dn 3:62-67; Lk 21:12-19
Thursday: Dn 6:12-28; Dn 3:68-74; Lk 21:20-28
Thanksgiving Day, Suggested:
Sir 50:22-24; Ps 145:2-11;
1 Cor 1:3-9; Lk 17:11-19
Friday: Dn 7:2-14; Dn 3:75-81; Lk 21:29-33
Saturday: Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22
Sunday: Is 2:1-5; Ps 122:1-9;
Rom 13:11-14; Mt 24:37-44
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Dn 1:1-6, 8-20; Dn 3:52-56;
Lc21:1-4 e
Martes: Dn 2:31-45; Dn 3:57-61; Lc¢ 21:5-11
Miércoles: Dn 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28;
Dn 3:62-67; Lc 21:12-19
Jueves: Dn 6:12-28; Dn 3:68-74; Lc 21:20-28
Dia de Accion de Gracias—sugerencia:
Eclo 50:22-24; Sal 145 (144):2-11;
1 Cor1:3-9; Lc 17:11-19
Viernes: Dn 7:2-14; Dn 3:75-81; Lc 21:29-33
Sabado: Rom 10:9-18; Sal 19 (18):8-11;
Mt 4:18-22
Domingo: Is 2:1-5; Sal 122 (121):1-9;
Rom 13:11-14; Mt 24:37-44
SAINTS AND
SPECIAL OBSERVANCES
Sunday: Our Lord Jesus Christ,
King of the Universe
Monday: Thirty-fourth or Last Week in
Ordinary Time;
St. Catherine of Alexandria
Thursday:  Thanksgiving Day \
Saturday: St. Andrew

LOS SANTOS Y

OTRAS OBSERVANCIAS

Domingo:  Nuestro Sefior Jesucristo,

Rey del Universo
Lunes: Trigésimo Cuarta Semana =

del Tiempo Ordinario;

Santa Catalina de Alexandria
Jueves: Dia de Accion de Gracias
Sabado: San Andrés




